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CONTESTACION: AL NÚMERO 6. DEL 
Mensagero de Sevilla, sobre las observacio= 
nes que hace al N. 1 del Amante de su 


honor, 


Señores editores. 


AS áumds. ingenuamente que considerándome tan burro.en la 
facultad de medicina, como. umds. dicen, nunca me ha tentado el diablo 
por pretender grados, no-fuese que por querer lucir: las borlas, sacase 
en lugar de ellas. una sarta de calabazas, que me tragese jorobada 
toda mi vida como á muchos ha sucedido; “ni me he querido. tam= 
poco. meter á historiador de la llamada fiebre amarilla, no fuera ta] 
vez que me saliese al encuentro alguna sábia Sociedad, que ha vis- 
ta de mis disparates, me hiciese sufrir una justa críticas, por digno 
premio. de mi presunción aduladora y; ni menos. he: querido mendigar 
ciencia, de sábios de comparsa por no. sufrir la nota de plagiario, 6 
erudito de remiendos. Me parece señores mios, que en esto solo , 
he dado á vmds. una: prueba nada equíyoca de mi insuficiencia y 
propio conocimiento 5 peroson ya tan.de bulto.los nuevos disiates de su 
N., 6 sobre la materia controvertida,.que el conocerlos, ni prueba: ta= 
lento, niarguye sabiduría, ni convencerá.á alguno. de erudicion y'so- 
lidez en. la facultad: que: profesamos : do. que: convence: 6: lo: que 
prueba: lo: dirá. el público , mientras que yo. vuelvo: 4 tomar Ja za= 
tanda, para: acabar de «cernir esa: paja: que se: dexaron: en: ell pese- 
bre de sus- observaciones. i £An 

Preguntan vmds. admirados, que quien habia: de creer que: en: el 
año, 2.1 del siglo 19 habian de verse producciones: de esta: naturale- 
z4', hablando. de mi. papel, con otras. muchas: interrogaciones. por: 
este: .estilo:, que «han: dexado sin: habla: á. todos: los: eruditos. Para 
«ontestar 4 ellas. por el orden debido ,, digo primeramente que el 
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que Heégue á conocer como es justo la literatura de este siglo, y las 
muchas pruebas que estan dando de ella vmds. y sus compañeros, 
no debe extrañar tampoco, que mis producciones se hayan contagia- 
do. tambien. de la tisis literaria que afecta 4 wmds. en todas las 
suyas: á pesar de esto, nadie podrá creer sanamente que mis refle- 
xiones hayan intentado jamas defender la pureza de la "Religion 'san- 
ta de Jesucristo, y mucho menos dar pábulo 4 la miserable preo- 
cupacion, como-vmds. dicen; por lo que' noes necesario, que el Sr. 
Benedicto x1w las tuviese á la vista para disminuir (al reves te lo 
digo para que lo entiendas) el número de pruebas que religtosa y 
sabiamente exige. en su grande obra de la canonización, supongo 

ue no han visto vmds. “esta obra ni aun por el forro, tanto por 
no haber mirado en ella este número de pruebas que pidé el santo 
Padre, como porque la obra es grande segun confiesan, y esto so= 
lo basta para que huyan vmds. de ella, como “buenos eruditos. del 
siglo 19 que no quieren haya mas grandes que sus respetables per- 
sonas: por lo demas es bien manifiesto que ni el Amante de su ho- 
nor ni los otros facultativos que firmaron la declaracion, han pre= 
tendido hacer la apología de la Religion, ni de la santidad del her- 
mano Rafael , quando solo dixeron en aquella que las señales que 
advirtizron en el cadáver eran particulares, que es decir no comu- 
nes y ordinarias, y no sobrenaturales ni milagrosas: tampoco afir- 
maron que la flexibilidad é incorruptibilidad que aquel manifestaba 
al tiempo de su reconocimiento fuesen ellas solas las pruebas que 
tiene la Iglesia ála vista para juzgar de:la santidad 5 si no que ellas 
son unas de las muchas que aquella pide, y entran en parte para 
corroborar su juicio, cuando la vida perfecta del canonizado, que 
,¿es-el mayor milagro de la gracia, y los demas rasgos de sus heróicas 
virtudes dan claro testimonio de su. abrasado amor para con Dios y, 
el próximo, que es en lo que Consiste toda la perfeccion del cris- 
tiapo 5 sin que áesto se oponga el que muchos idolatras y moros, se- 
gun vmds. dicen» hayan permanecido algun tiempo incorruptibles, 
por alguna causa fisica y natural que los preservase, 

Si hubieran examinado vmds. nuestras reflexiones con mas aten- 
cion que la que rilanifiestan , hubieran visto que el Amante de su 
honor , ha dicho lo mismo que vmds. afirman ahora en la página 
40, conviene á saber, que la incorruptibilidad , de pocos dias, por 
sí sola no era siempre milagrosa, y una prueba absoluta de la san- 


tidad y si no que era una de las ordinarias y comunes que EA la 
Aglosia á la vista, aunque no hayan dexado de observarse algunos 
raros fenómenos y excepciones de estas reglas, que si las debilitan 
algun tanto, no las destruyen del todo: pero sigamos ya el orden 
desordenado de sus nuevas observaciones, que es muy bonito en 
todas sus partes. 

Comienzan vwmds. el párrafo segundo de la página 38 di- 
«iendo de esta suerte : á nadie debe estrañar ESc. hasta el siglo 19 
nos habian enseñado los gramáticos que en las oraciones de ¡nfini- 
tivo y de relativo , la persona que hace de la oracion antecedente 
se ponia siempre en nominativo diciendo: nadie debe extrañar 6 4 
nadie debe ser extrafío si es voz pasiva; pero los eruditos de aho- 
ra y preservadores de la igrorancia nos descubren un nuevo cami- 
no con una nueva gramática, que por ser tan natural. en ellos, 
no hay lugar de recurrir á las equivocaciones y yerros de impren- 
ta de que adolecen nuestras reflexiones, y vmds. notan como defec» 
tos. gramaticales y mala pronunciación andaluza. 

Como el. 4mante de su honor no está nuaca tan desocupado y 
libre como Jos editores del Mensagero, tuvo que confiar su papel 
á un joven poce exacto y escrupuloso que tanto al copiarlo en 
limpio como al corregirlo, puso de su pegujal y dexó pasar por 
alto los muchos. yerros que vmds. advierten, y aun otros mu- 
ehos que no han conocido de equivecaciones por verlos corre= 
gidos y bien usados en otros lugares del mismo escrito: todos: 
ellos. han conocido: que en la palabra facultativos debe haber dos 
puntos ó- coma para separarla de la facultad y que nadie pue- 
de ignorar que se escriba con y el verbo auxiliar haber em el 
'preterito perfecto: de subjus:ivos pero ninguno ha dexado por 
esto de notar la ignorancia de ymds. quando: no saben siquiera que 
la palabra esquitos de que yo: uso es un participio de preterito de 
los que laman inreguiares , oriundo del verbo antiguo esquitar y, 
que pueden: vmds. ver en nuestro. diccionario castellano, donde de- 
bieran haber leido mucho antes de meterse á ilustradores. Si asi 
lo hubieran practicado, «no usaran: del nuevo verbo: emborronar que 
desconoce nuestra lengua por hijo, y solo ha sido adoptado por los 
padres del argumento cornuto , que no: desechan ninguna clase de 
hijos, como nascan sin pies ni cabeza. 

Por esta regla tan propia de la suya ,, tratan vmds. delirantes 
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$: los Guerentienden las cósas “il «deréctio ¡y 'segun «el-uso ¿omtn de 
hablar, con átreglo“á lás figuras y tropos de “nuestro: dialecto : las 
proposiciones “afirmativas y “negativas, amigos mios. 'significan-co- 
sas muy contrarias á lo que “suénian, 'quando“atendiendo al «tono:eón 
que se éxpresan, 6 'á los “antecedentes y “consiguientes, “estan pre» 
ñadas de una ironia mordaz, como la que vmds. usan negativa"Uel 
N. 2, página xr. Antes deella Habian proferido con muctia*ma- 
licia que de los' médicos 'llamadós al 'reconocimiento, uno era 0b= 
sogénario, y “dos ex- familiares dela Inguisición > >¿Yy «quiéren «vmds. 
que 'enteridamos despues 'su> proposición mo*créomos Sc. en el ser- 
tido négativo, ¿omo nos dicen, y, no enel afirmativo, que quisie- 
rón significar con 'su picante ironia ? «3 pero «quién*les 'ha dicho 
que” mi dilema”es"asimto-de' risa para los lógicos :y fisicos, que no 
séan “como *vttids. «quando “vemos “que sus -consegiiencias "son + 1n- 
negables 4 “todo el: que “sepa lógica medianamente ? Vands.sale- 
gan para "la incorrúptibilidad que se: notó en el cadáver:al quar- 
to y aun al quinto 'día:, la escasez de sangre y “humores y 
Subirancia “muscular 'ó: carnosa, “siendo en tanto “grado aquella, 
que segun vmds. “afirman en 'la página 12 del N.-2:era:ya:En 
vida el hermano Rafael: una “verdadera momia: es decir,'que+era 
su cafn> seta”, * sin igotduta:, y preservada de' la «corrupcion» 
pues esto significa la momia-ó la “carne:momia> en nuestro“ diccio- 
mario castellano 3: y luego' para” que no*admirasemos su “flexibHi- 
dad, conceden al cadáver algun“ poco*de-'xugo' fermentativo : de 
modo , que'hacén Vmds.“de' este“ xugo “y substancia el juégo: de 
toma y daca:'para'que'no*se: pueda: corromper 'tan - pronto, se 
lo quitan! y dexan'al «pobre 'hermano en un . estado: de: verdade= 
sa: mómiaz y! para Que esté flexible'algun “tanto ,'-destapan: el 
alambique” de“ los humores, que: ya no existen” en las verdaderas 
miomias,? y los dexan” correr: un 'poquitohacia los extremos y“ ar» 
ticulaciones con que “vean vimds. + porqhe' les vheria' en lo: vivo 
con “ése "argumento, que“ llaman cornatum ,* cuyas: “premisas les 
regálo para“que'se rasquen*á' su salvo. 

=> Amigos' mios, 'si' hay alguna' substancia' capaz “de: fermentar, 
la! hay tambien: de' corromper, sin: demaciada 'lentitad 5 y “si ?no 
la hay, por' ser ya“la-carne una verdadera' momia, es incapaz 
ésta de flexibilidad. Es que':la'estacion dicen vmds. 'ayudó*mu- 
chorá la ideorruptibilidadv del» hefmano :'ino* ayudan vvmds. “poco 
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para <Cotromper 14 atodos ¿con Manto disparate, «En todos Los dias 
añaden, que +estuvo -el- cadáver «expuesto. en.la Iglesia ¿'ha permar 
mecido «constantemente el barómetro 6 28 pulgadas , -9 ¿líneas» 3 
9 puntos, .el higrómetro 4-89 grados, y elstemómetro «de Reaumyr 
4.9 .sobre cero, habiendo soplado siempre dos «vientos ¿del E. y 
el.cinco.el N. E. , resultando de.esto,un tiempo ¡buenos y) :un ,tem- 
ple fresco, y»seco, «cireunstancias que retardan Ja putrefacrion, ;¡ Ad- 
mirable «¿nscruccionsen las materias ;fisicas ! ¿Aquí-si, que, era ner 
cesario .lamar ¡á ,todos los «profesores que «estan ..dando 41 mundo 
testimonios «dle sus progresos, para que viesen los muchos que. var 
haciendo «sus compañeros en «el ssiglo:de Jas luces. Vengan vids. 
acá señores ,preservadores :ide .la ignoracia, y respondanme nomas 
que á estas: dos preguntillas: ¿digánme.por+su «vida, ¡ese,banó- 
metro, :«higrómetro, «y .temómetro .estaban- colocados ::en+la misma 
Iglesia en que»se . hallaba el cadáver, «donde; habia «siempre dos.ció 
tresmil'personas,.cuyos alientos y vapores. podian:empollarhuevoss 
y mantenian el:airertan pesado como,la cabeza :de ,ymds. , 1:06: los 
habian, puesto +sobre.la del giraldillo .ó .sobre las..suyasy que:es» 
tan mas'friaso.que el:N. E.-del dia «quinto? -Si ¡ha..sido:asiy 
ya no :es extraño que el Jemómetro permaneciese- sonstatemente 4 
9 sobre“ceroz .pues vemos que. sus cerebros se:hallan en. este 
mismo «grado ; .pero: si,no. ha «sido. de :esta., suertes ¿porqué no 
advierten: siquiera.la diferencia ¡que hay .:entre Ja.aimofera de la 
lalesia,: y «entre: da: del lugar donde colocaron“ todos:-esos. instru- 
mentos? Vaya-otra pregunta: suelta, ¿.envaquellos cinco dias «que 
estuvo :el cadáver: patente, se mantuyieron tan : flexibles .é,incor- 
ruptibles todos: los que murieron en esta ciudad-reinando: la misma 
estacion? Pia. 

- + Contesten vmds. 3. estas; preguntas importunas,' mientras. Voy 
á:darda últimaimano 4 sus. observaciones: posteriores. Dicen vmds. 
en su página:go «queno quierensinjuriar-á el Amante desu. honor 
suponiendo' queno conoce ¡la «diferencia.que ¡hay..entre no segre- 
gar-la orina: los riñones por:padeceri»cálenlos, que: es la» supre- 
cion, ó: mo: expelerla. la» vexiga «de la:¡orinas. que: esla. oprecian, 
añadiendo despues,+ton:su admiracion:;al.canto ,:que habrá. sido 
error de imprentas: d:si «podrémos confundir: aqui: otravez: esta: pro- 
posicion ¿'coma:confundimos: en: elo otro: papel da. afirmativa con 
launegatival«creo que ¡moy pues. no estamos: todos:los, dias, para, 
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estos yerrós.: Bien pudiera decir á vmds. que lo' habia: sido de 
imprenta 'la palabra suprecion de que usé al principio de mis 
observaciones, pues la ven corregida despues en la declaracion; 
pero no siendo decoroso recurrir ú tan miserable efugio, quan- 
do se pueden equivocar las dos voces con perjuicio de mis ta- 
les quales conocimientos médicos y buen uso de la lengua cas- 
tellana, les doy de barato que no me equivocase ¿ y quiero. ha- : 
cerles yér que vmds. son los que too entienden. Los cálcu- 
los, amigos mios, pueden ocupar: quatro sitios diferentes : :con- 
viene á saber, la pelvis del riñon, los uréteres, la vexiga de 
la orina, y el «canal de la uretra: en qualquiera parte que se 
hallen los cálculos, ya'sean impidiendo la segregacion de la ori- 
ma , y filtracion de “sus sales» ya estorvando el paso de los 
canales -excretorios 4 la: pelvis, ya cerrando los conductos que 
llaman uréteres, y la” conducen 4 la vexiga., y ya por úl- 
timo obstruyendo la uretra,' como se hallaban en el hermano 
Rafael, pueden llamarse sus efectos tanto siprecion, como .opre- 
cion tomando estas voces en “sentido lato. La oprecion, dice nues- 
tro diccionario es la estrechez forzada en que se: pone alguna co- 
sa, y la suprecion, segun el mismo, es la obstrucción de las vias 
que impiden “correr 'los liquidos lo que se dice principalmente de 
da orina, orins supressio: con que ya ven vmds. que en qual- 
quier sitio que se hallen los cálculos, se pueden llamar «tanto 
suprecion como oprecion las funciones que exercer, sin*que sea 
ningun disparate ni falta de «conocimiento en la materia... +. 

«Resta solo: satisfacer. á un escrupulillo que les queda; za- 
hiriéndome mordazmente porque llamo venerable: al hermano; co- 
mo buen discípulo de mi Maestro Jesucristo, debo pedir por 
vmds.* al Padre Eterno, alegando: lo mismo-que: alegó el Se- 
for ¿ favór de sus enemigos,.y era que mo sabian lo que ha- 
cian quando le estaban crucificando. Lo mismo debe decirse de 
vymds.. y. por eso' los: perdono. Si ¡hubieran leido siquiera el 
diccionario: de su legua, sabrian que la palabra venerable en su 
primera acepcion, es. aquello que es digno de: veneración ; y en 
la 'segunda se toma por un epíteto ó renombre que se da 4 las 
personas de conocida virtud, qual vmds. pintaron la de el her- 
mano en su N. 2, página ro sin que sea beatificarlo ni ca- 
nonizatlo, el darle semejante título, pues á los de esta clasé La- 
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ma la Iglesia Beatos y Santos. De aquí se infiere lo versados 
que estan vmds. en la grandé obra que citaron al principio del 
Sr. Benedicto XIV. | 

Señores editores, tengan vmds. la gloria de emplear ese de- 
cantado premio de poca fe en algunos libros de gramática cas- 
tellana y latina, y si sobrare alguna cosa, en un diccionario de 
muestro idioma, porque les aseguro con toda verdad, que estan 
vmds. muy pobrecitos de estas ideas; y confiesen ante el mundo 
todo que se han equivocado en sus observaciones ; quedando vmds. 
entendidos de que el mundo todo conoce, que no han nacido pa-. 
ra escritores, ni para lógicos, fisicos ni médicos] y que hacen 
muy mal de clamar á los sabios facultativos para que vengan úá 
vindicar el honor de su facultad, no sea que á las yoces rul- 
dosas de sus papeles observadores le apropien este oportuno Verso. 
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